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AHHoTanus: B craTbe m3mararoTcs pe3yiabTaThl HCCIEIOBAHUS 0COOCHHOCTEH
PpeTIpe3eHTaINH S3BIKOBRIME cpeacTBaMu skn3HH [letepOypra XIX Beka B WHANBHIYaIBHO-
-aBTOPCKOM OCMBICIICHHH. Uepe3 aHaTu3 TeKCHYECKUX SIUHUI] TOBECTH B IIHPOKOM
COIMAJIBHO-NCTOPHIECKOM KOHTEKCTE ¥ MX OIIMNCAHNE PEKOHCTPYHUPYIOTCS ICTAIN KU3HA
ropozaa. @aKkThl CONMATBHOTO, OBITOBOTO, KYJIBTYPHOTO XapaKTEPa BEIABIAIOTCS Yepe3
aHaJIM3 CaMOOBITHOTO SI3bIKA MIMCATETIS], B TOM YHCIIE YCTOHYUBBIX COUETAHNH, ’KaPrOHU3MOB
1 MH/INBU1yJIbHO-aBTOPCKMX HOMHHANNH. Mccnenyercs iekcema ‘IHHENb W pa3iIndHbIe
€€ OMHMCAaHMs B COOTBETCTBHUE C TPAKJAHCKUMH YHHAMH, a TAK)KE IPYTHE HANMEHOBaHMS,
CBs3aHHBIC KOHTEKCTYATIBHO C ATOW (POPMEHHOH 01K TOH.

KiaroueBble cj10Ba: SI36IKOBas KapTuHa Mupa, IHI/IpOKI/Iﬁ COIII/IaHBHO-I/ICTOpI/I‘IGCKI/Iﬁ
KOHTCKCT, JICKCHYCCKasA CAMHHIA, CEMaHTHYCCKUHN aHaJin3, MTHANBUAYAJIbHO-aBTOPCKHUC
HanMCHOBaHUA
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Abstract: This article discusses the peculiarities of the linguistic representation of the
19th century St. Petersburg as understood by the individual author. Through the analysis
and description of the lexical units of the novel against a wide historical background,
it is possible to reconstruct the details of the life of the city. Facts of a social, domestic,
and cultural nature are revealed through a close examination of the writer’s idiosyncratic
language, including fixed collocations, jargon words and names created by Gogol himself.
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as other names contextually related to this uniform, are also examined.
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JeticTrue noBectu npoucxonut B [lerepOypre XIX Beka. O6pa3 3Toro ropoaa
MO>XHO BCTPETUTh BO MHOI'UX INpousBeAaeHusx Hukonas Bacunbesuua I'oross.
[leTepOypr mucarenst MHOTOACTIEKTEH U MHOTOTpaHeH. Ho ocoOyro pors o0pas
CEBEPHOU CTONHIIBI UTpaeT B [lemepbypeckux nosecmsx, K KOTOPbIM OTHOCUTCS
u llunens.

Kak nsBectHo, Buccapuon ['puropseBuy bennHckuii, 03HaKOMUBIIHICS
¢ [lunenvio eme B pyKOIUCH, Ha3BaJ €€ «OJHUM M3 ITyO00YalIInX cO3MaHuN
lorons» [benunckuit, online]. C Tex mop WHTEpEC K ITOH IMOBECTH U K 00pasy
[letepOypra He ocnabeBaer. B paboTax uccienoBaTesneii akTHBHO pa3BUBAJICS
ACIIEKT «MaJICHHKOTO YEJIOBEKa» M I'yMaHUCTUUYECKUX HJICH B IIPOU3BEICHUH.
[ToBecTh aHaNMM3UPOBATHU Yepe3 MPU3MY €€ PEIUTHO3HOTO COACPIKAHUS U UICH
xeptBeHHocTH (Mrops Anekceernd Bunorpanos) [ Bunorpasnos, online]. Kak jinu-
HOCTb U 4acTh COLIMYMAa TJIaBHBIM repoil aHalu3upyercs, Harpumep, y Kapibl
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Mapuu Conuertu [ConuBerTH, online]|. Enena ['enHanqueBHa XoMuak yjaenser
BHUMAaHHE aHAJIN3Y Bellel-IeTaleil u Bemeii-oopa3oB B [lemepbdypeckux noge-
cmax [ Xomuak, online]. TatessHa HukomaeBHa PsOuwHnueBa omuceIiBaeT peau-
KaTHBHBIE KOHCTPYKIIUU C JIeKCeMOH ‘ynuia’ B moBectH [[lunens [PiOuamveBa,
online].

Ho IletepOypr — ropoxa ocoOblii. TeppuTopust ceBepHO CTOMUIBI, HACETIEHUE
9TOr'0 TOPOJA, €r0 UCTOPHUS U KYJIbTypa Kak ocoOblil (heHOMEH /JaeT OCHOBaHUE
TOBOPUTH O 3HAUUMOM JJIsl pyCCKOT'0 CO3HaHUs TeppuTopuu [letepOypra, e€ KoH-
LENTyaJIbHON KapTHHE MUPA U PETIPE3CHTAINH dTOW KAPTHUHBI B A3BIKE.

O nosectu lunens JIunsna baitny numiet:

B cnoxwnoit xu3nu IerepOypra ['orons yBuen ¢peHoMeHbI O0IBIIOro Topoia, K KOTO-
PBIM OH OTHECCS KaK KyJIBTYPOJIOTHUECKUM 1 (PHII0CO(CKO-ICTETHIECKUM ITPOOIEMaM.
B mporiecce ux Xy J0’KeCTBEHHOTO aHAJIM3a OH BEIPA00TAI CAMOOBITHBIE JINTEPaTyPHBIC
IPUEMBI B CBOIO COOCTBEHHYIO «TOTOJIEBCKYIO» MOATHKY [baiiny, online].

Kaxwne e xapakTeprCTHKH TOPO/Ia B CBOCH MOATHKE TIEpeAall YNTATEIIO aBTOP
noBectn? Ania AnekceeBHa Kamanosa B ¢Bsi3u ¢ paboroit Apkaaus Hukanmpo-
BrYa [ paHIMIIEBCKOTO ITOTYEPKUBACT:

B cuity mcropruecknx, COnnaibHbIX, TEPPUTOPHAIBEHBIX (PAKTOPOB PYCCKOE KYJIb-
TypHOE IIPOCTPAHCTBO MPECTABIISIET COO0H COBOKYITHOCTD HHIMBUIYaIbHBIX, COLIU-
AJIbHBIX U TEPPUTOPUAIIBHBIX KYJIBTYPHBIX IPOCTPAHCTB, a 3TO 3HAUUT, YTO KAPTUHA
MHpa 3THOCA MO3aWyHa, ¥ UCCIIEJOBAaHNE PETHOHAJIBHBIX KapTHH MHpa OyJeT cro-
c00CTBOBATH BOCCO3/IaHMIO O0IIEHAIMOHAIEHOM KapTHHBI Mupa [Kamaiosa, online].

Hac GynyT nHTEpEecoBaTh MO3aWYHBIE COCTABIISIONINE KapTHHBI Mupa [leTep-
Oypra B moBectu H.B. l'orounst [llunens xax hparMeHT pycCKOil HAITMOHATHLHON
SI3BIKOBOM KapTHHBI MUPA.

Ananmsupyst camoObITHBIH s1361K H.B. ['orossi, Mbl kacaemcsi, TAaKMM 00pa3oM,
aKTyaJbHOH B COBPEMEHHOH JIMHTBUCTHKE MPOOIEMBbI PerHOHATBHON KapTHHBI
MHpPa HE TOJIBKO B UCTOPHUYECKOM aCIEKTE, HO U B MHJIUBUYaJIbHO-aBTOPCKOM
ocmbicennn. JKu3up H.B. Toromns B [lerepOypre u ero 3Hanus 00 3Toi )KU3HU
PENnpe3eHTUPYIOTCS B SI3bIKE €0 IIPOU3BEINCHUS M CKJIaAbIBAIOTCS BO ()parMEHTEI
WHAMBUAYaJIbHOH SI36IKOBOW KAPTHHBI MUPaA KaK COCTABIISIOICH O0LIeHANOHAITb-
HOM SI3BIKOBOH M KOHLIENITYaJbHOW KapTUH MHpa. TakuM 0Opa3oMm, Kak MUIIET
Tatpsina BacunbeBHa CuMamko 00 HCTOPUYECKUX HCTOUYHUKAX,

Bce 0OJIbIlIee TPEUMYIIIECTBO OOHAPYKUBACTCS B U3YUCHUH SI3BIKOBBIX 00pa30BaHUI
B IIUPOKOM COITUATIEHO-UCTOPUUECKOM KOHTEKCTE — AUCKYPCE, KOTOPHIN BEIBOAUT
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K Oosiee 00bEMHOMY M3Y4YEHHUIO CEMAaHTHKHU, OTPAYKAIOIIEH KUZHEHHO BaXKHBIE JIJIS
yenoBeka npoctpancTsa [Cumamko 2019, 121].

CeMaHTHKa OTACIBHBIX JEKCUUECKUX €IMHUL] JaHHOW NOBECTH U BHIBOAUT HAC HA
LUIMPOKUH COIUATBHO-UCTOPHUUECKUI KOHTEKCT TOrO BPEMEHH, KOIJla CO3/1aBajlach
[lunensy, u KU3HU TEPOEB TPoU3BENEHHUS B cepennHe XX Beke, ONMCaHHBIX B HEH.
B nmanHoii moBecTH B IEHTPE U MO KOJTUYECTBY S3BIKOBOT'O MaTepuaa, u mo
CMBICJIOBOH HArpy3Ke U CHMBOJIUKE, 0€3YCIOBHO, HAXOIUTCS JIEKCEMa ‘TITUHEN .
Heo0OxomnMo yIuTBIBaTh, 9TO MIMHENTH B TTapckoit Poccnn XIX Beka sBisIach Iist
rOCY/IapCTBEHHBIX CIYKAIIUX 00s3aTEIBHON OJICK 10, 3TO «(HOPMEHHOE ITAJIETO
0Cc000r0 MOKPOsI, CO CKJIaJKON Ha crinHe U xasctukom» [MAC 1988, 1V, 715].
Hcrtopux koctioma FOnus JleMuaeHKo 0TMEYaeT, 4To

[eTepOypr — ropo CIyKUBBIH, TOPO MYHIUPA. 37€Ch HOCHIIA MYHIUPHOE IJIAThE
u hopmeHHbIe mKrHeNU. He ToJIbKko BOGHHBIE: CBOM ()OPMEHHBIE IIMHEH ObLITH Y CTY-
JICHTOB, T'PaXTaHCKUX YHHOBHHUKOB. (...) [IOCKOIBKY UX HE IIHIIU B TPOMBIIIICHHOM
MaciuTabe, 3aKa3bIBaji CaMU MO eIMHOMY 00pasny. OHM MOTJIN OBITh U3 IOPOTOi
WITY JIeTeBON TKaHH (...),

YTO 3aBHCEJIO0 OT KOILIENIbKa 3aKa3unuKa. IHTepecHo, YTO TpaauLys HOCUTH Najlb-
to-mnHenu B IletepOypre, Haunnas ¢ koHua X VIII Beka, coxpanunach emie
B XX Beke:

Hano cka3zarb, 4To netepOypiKIibl TaK MPUBBIKIN K POPMEHHOM OJIC¥kK e, UTO Jaxe
CyIIeCTBOBAJIa BEpHAs MPUMETA: €CIM MY’KYMHA B MMAJBTO [3UMOM], TO 3TO meTep-
Oypskeir. MockBa XOIUT B 1Iy0ax, a meTepOyp kIl — BO BCIKOM cllydyae B HaJaje
XX Beka — MpHUe3 aroT B MAJIbTO, M3-32 YETO HAJl HUMU B IpyTuX ropogax Poccuu Bce
CMEIOTCSl M TOBOPSIT, YTO 3TO OYEHb HE MO-PYCCKU U X0J0aHO [lemunenko, online].

Tak emie B Hauaste XX Beka CoXpaHsUIMCh 4epThl 0Opasa [lerepOypra cinysxu-
Boro, n3o6paxenHoro H.B. ['oroxem.

TakuM 00pa3oM, Bce YHHOBHUKHU HOCHUJIM IIUHEIH, HO IIMHEH 3TH ObLIH
pa3HBIMH. SI3bIKOBOM MaTepHaJ MPOU3BEICHHS JaeT MPEICTABIEHUE O TIEpeUHe
rpaxnanckux 9nHoB XX Beka B cronuiie Poccuiickoit nmmnepuu. ABTOp 00pH-
COBaJI LEJbIH KpyTr YNHOBHUKOB IleTepOypra 3Toro BpeMeHu, YUHOSHUYULL HAPOO,
YHHBI 8CAKO20 POOA OONHCHOCHHBIX COCI08UN. 3HAUNTEIBHOE JIULO CaluIICs OocTe
rocTeil B CaHU, 3aKymasuiucy 6ecoMa POCKOUIHO 8 Menayio wiuHelb. BOpoTHUK
Ha ero MIMHETH ObLT JOCTATOYHO OOJNBIIUX Pa3MepoB (B OTIIMYUE OT BOPOTHUKA
ITUHEIN ¥ BUOIMYHANpPa AKakus AKakneBrnda), Tak Kak B TEX JK€ CaHSIX BETEp,
X7100y4a, KaKk napyc, WUHeIbHblll GOPOMHUK UNU BOPY2 C HEECMECMEEHHOIO CUTLOI0
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Habpacwvlean emy e2o Ha 20108y U 00CMABIAs, MAKUM 00pA30M, 8eUHble XI0NOMmbl
U3 He2o 8bIKAPAOKUBAMBCAL.

A BOT THTYJSIpHBIE COBETHUKH, KOMM ¥ OBLIT TJIABHBIN repol MPOn3BeIeHUS
1 BCE €T0 COCIY KUBIIBI, OSXKaIHU J0 JenapTaMeHTa 8 MOujeHbKOU WUHeTuuKe.
O0a croBa ¢ YMEHBIIUTEIBHO-ITPEHEOPEIKUTEITBHBIME CY(HHUKCAMU TTOAICPKH-
BaIOT, YTO IIWHEIU y HU3IIUX YUHOBHUKOB ObLIM M3 CYKHA HU3KOTO Ka4eCTBa,
a 3HAYHUT, TOHKUE W JOBOJBHO XOJOMHKEIE. B TO Bpems gake «TUM TKaHU A
M3TOTOBJICHHS (DOPMEHHOMN ONICK Bl CTPOTO PETJIAMEHTHPOBAJICS TPAaBUTEIIHCTBEH-
HBIMH TIOCTaHOBIeHUAMI» [Kupcanosa 1989, 257]. ¥V Akakus AkakueBUYa ke
ITUHENb ObIJa ellle U B TAKOM IJIAYeBHOM COCTOSHUH, YTO OM Hee OMHUMALU
daoice bnazopoonoe ums wuHeau u Hazvieaiu ee kanomom. OHO U3 3HAUCHHUH
CJIOBA ‘KamoT’ TOBOPHUT O TOM, YTO TO «KEHCKAS UJIU MYKCKasi BEPXHsISL OJCKAa
0e3 nepexBara B Tajqun» [Makapos, Marseesa 1989, 130]. Oqnako HEOOX0AMMO
YUYUTHIBATH, 9TO K 40-M romam XIX Beka «KamoT CTAHOBUTCS TOJIBKO TOMAITHEH
YKEHCKOH OJICIK 0, M y’KE C CePEAMHBI BeKa 3Ta OJIeK/1a TPEeBpaIaeTcs BO 4TO-TO
cpenHee Mex Ay KanotoMm u miarbeM. H.B. T'orois HeogHOKpaTHO yroTpebiuser
9TO CJIOBO B CBOMX MPOM3BEACHUSIX «JIJIs1 TOT0, YTOOBI TOAUEPKHYThH OechopMeH-
HOCTB, HEOTPATHBIN 00IHK cBoero repos» [Kupcanosa 1989, 102]. [lns cpaBHe-
HHUSI: KallOTOM Ha3bIBaJlaCh M BOCHHAs NIMHEIb PpaHIly3cKux coinar. Ho mis
Takoi accouunanuu B mpouseaeHuu H.B. I'orosnst HeT HUKaKUX OCHOBaHUH.

ABTOp TIOBECTH TaK)Xe CPaBHUBAET IIMHETh CBOETO I'ePOsi C CEPIISTHKOM, TIOA-
YepKHUBasi TEM CaMbIM BETXOCTh U IMOTEPTOCTh CYKHA: UMEHHO HA CNUHE U HA
niaeyax, oHa coenanacs mouro cepnsanka. CioBapb JaeT CIeayIoIee TOJTKOBaHUE
CEPIISTHKH: «PENKasi, HeTIOTHAS TKaHb U3 JIBHSHOU NPsHKUy. Takast TKAaHb U3rOTaB-
JIMBAJIaCh KYCTapHBIM CIIOCOOOM, YIIOTPEOJIsIach TOIBKO B IEPEBHE U K HaYaly
XIX Beka MOJHOCTHIO BhIILIA U3 ynoTpebnenus [Kupcanora 1989, 210-211].
OcMoOTpeB cTapyro MHUHENb, [[eTpOBHY BEIHOCHT CIIeAYIONIee 3aKII0YSHUE:
MOJILKO CI08A, YMO CYKHO, a N0yl 8emep, mak u pasiemumcs. ECIIi y4uTHIBaTh,
YTO CYKHO, U3 KOTOPOT'O IIMJIU IIUHEIHU, — «IIJIOTHASI TKAHb U3 MIEPCTSHOU HIIN
MOJIYIIEPCTSHON MPSKU C BOHJIOKOOOPAa3HBIM 3aCTHIIOM, CKPBIBAIOLIUM TEepe-
meTenue Hutei» [Edpemosa, online], TO MOHATHO, YTO IUHEIb TJIABHOT'O T'€POS
MTOBECTH HACTOJBKO TOTEPIIACK, UTO MEPEIIICTEHUS CTaIH HE IPOCTO BHIHBI, HO
Y BECh MaTepuajl MeCTaMH CBETHUJICS.

[Ipenenom xe ma)ke MeYTaHUN repost ObLIA WUHENb HA MOICMOU 8ame, Ha
Kpenkoii nookiaoxe oes uznocy. Takum o0pa3oM, KaroT U CEPIISTHKA B OIKUChIBAC-
MOE B MOBECTH BpeMsi ObLIIM 3HAKOMBIMU CIIOBAMH, HO YK€ BBIILICIIITUMH U3 aKTHB-
HOTO ymoTpebneHus. J{ist paoBOTO COBPEMEHHOTO e YUTATENs JaHHBIC CJI0BA



92 T'anuna Co6onesa

U peanuu, UMH 0003HauaeMble, BOBCE HE M3BECTHBL. HO MMEHHO OHUM MOMOTAIOT
BOCCO3/IaTh JIETAJIH KU3HU TOTO BPEMEHHU.

W3 nemeBwix mmHemneH [oroas yrmoMuHaeT e Gpu30BYIO IIHMHETb: OMHH Pa3
MpU3paK ObLIT 3aMEYEH Ha NOKYUEHUU COePHYMb (PU308YI0 UUHENb C KAKO20-MO
0MCmMasHo20 My3bIKaHTa. YcTapeBIIee CI0BO ‘(DPU30BBINA’ O3HAUACT «CACTAHHBIHN
u3 Gppuszay, rae Gpus —d3TO «TOJICTas BOpcucTas TKaHb Tuna oarkm» [MAC 1988,
1V, 584]. DTo «rpybas mepcTsiHasi TKaHb CO CIErKa BHIOIIUMCS BOPCOM, OJIMH
13 NemeBBIX BUIOB cykHa» [Kupcanosa 1989, 256]. DToT dhparMeHT moBeCTH
JOTIOTHSAET HHPOPMALIHIO O ((OPMEHHBIX IIMHEISAX U CBUAECTEIBCTBYET O TOM, YTO
B IleTepOypre muHenn ObLIH OYEHBb Pa3HOOOpa3HBIC Y CIYKAIMMX Pa3TUIHBIX
BEJIOMCTB.

TuTynspHbIli COBETHUK — 3TO «rpaxaaHckuil unH IX knacca. CIoBo «TUTY-
JISIPHBII 3/1€Ch O3HAYaeT «HOMHUHAJIBHBII — ke He CeKpeTaph, HO elIE He MOJTHO-
MIPaBHBIN COBETHUK, CBOCTO pO/ia KAaHIUIAT B COBETHUKIY [ MeHbIMKOB, online].
H.B. I'oroie nokasbIBaeT JUIIb OJHO OTAMYUE YHMHA CBOETO IepOsl: COCIYKUBLbI
NOAIIYyYHBaIu HaJl AKakueM AKaKHEBUYEM U TOBOPUIHU, UTO GbICAYIHCUT OH,
HECMOTPS Ha CBOE yCepAUe, JTUIIb NPANCKY 8 nemauyy. 3MeCh NPANCKA 8 nemauye
— ’KaproHHoe 0003HaYeHUe 3HaKa OTIUYHS TUTYJISPHOTO COBETHHUKA B CHCTEME
0003HaYeHUs YMHOB Ha METIHIAX U MoroHax. AHapeil MeHbIINKOB IUTHPYET
3aKOHBI 0 MyHANpax: «UMHOBHUKH 9-14 Kiacca Ha ETIMIIAX UMETTH OJJMH IIPOCBET
1 3BE370YKH JuaMeTpoM 11,2 MM, TUTYIISPHBIN COBETHHK — 0€3 3Be310UeK» [ MeHb-
mKoB, online]. TakuM 06pa3oM, BHEITHWH BU/T TIETIUIBI TUTYJISIPHOTO COBETHHKA
HaIMoOMUHAJ MOSIC C MPSKKOM, YTO U CITYKUJIO TOBOAOM JIJIs1 HACMEILEK B TO BPEMsI
1 HaIIO OTPa)K€HUE B MOBECTH. Takoe KaproHHOE BBIPAKEHHE HE TOJBKO JaeT
WH(POPMAIUIO O 3HAKAX OTIIMYHSI YNHOB, HO M XapaKTEPHU3YeT Pa3rOBOPHBIN SI3BIK
TOH CpeJibl, B KOTOPOM JKUJI IJIaBHBIN T€pOil.

TaxuM 00pa3oM, TOTOIEBCKas ITUHENb SIBISETCS MMOKa3aTelIeM COCJIOBHOTO,
a 3Ha4UT U (pMHAHCOBOTO HepaBeHcTBa B [leTepOypre Toro Bpemenu. U Tonpko
[OCJIe CMEPTHU Teposl YKe s mpu3paka AKakusg AKaKueBUYa BCAKUE IIMHETU
ObUIM JOCTYIHBI: OH OTOMPAI UX y BJIAJENIbLEB Pa3HbIC: U JACUICBbIC, U JOPOTHE
(cpbIBall co 6cex nieu, He pazdoupas YuHa u 36aHUsl, 8CAKUE WUHENU: HA KOWKAX,
Ha 60bpax, na eame, eHOMOBble, TUCHU, MeOBeICbl UYObl HE TOITBKO C TUTYIISIP-
HBIX, HO ¥ C TAlHBIX COBETHHKOB). boiee TOro, faxe eeHepaibcKkas wuHelb npu-
WIIACL eM) CO8epULeHHO No niedam, 0 YeM IPH KU3HU OH, KOHEYHO, U B MBICIISIX
JONYCTUTH HE TIOCMET OBl.

O6pucoBannblii [leTpoBryueM BapuaHT HOBOH IIMHETH BBEPr AKaKusi AKakue-
BHYa B CMETEHHOE COCTOSTHUE: ECiu nonoscums Ha 60pOMHUK KYHUYY 0a nycmumbo
KanuuoHn Ha uenKosoll nooKiaodKke, max u 6 dgecmu gotidem. (31eCh aBTOPCKHI
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TEeKCT OTpakaeT yCTapeBIIMil BApHAHT MPOU3HOIIEHUS clloBa kanuuion). Llena
TaKoH IHWHEIN B ABECTH pyOJel cpasdy nmokazaliach HalleMy YHHOBHHKY Hepe-
aNbHOM. AKakuit AKaKUEBUY OOSICSA CUTLHBIX CYMM, & TAK)KE C ONPEIACICHHOTO
BPEMEHH BCE TOJICUETHI BEN 8 wiuHeabHOM Kanumaie. B JaHHOM citydae kanumal
O3HAYaeT AJIsSI HETO «3HaYuTeNbHYI0 cyMMmy aeHer» [MAC 1986, 11, 29] n ynotpe-
OJsieTCs C ONpeneNCHHEM WUHebHbIl, YTO CTABUT JIGKCEMY ‘KaluTal B paMKH
peaIbHOM 17151 TepOsi CTOMMOCTH HIWHENN. IMEHHO TaKO€ KOHTEKCTYaJIbHOE 3HaYe-
HUeE CJIOBA JIETIA€T aBTOPCKHUH TEKCT CAMOOBITHBIM M XapaKTEPHU3yeT repost IIOBECTH,
WCXOMS 3 IMEHHO eT0 SKOHOMHYECKHUX BO3MOJKHOCTEH 1 MecTa B oOmecTse. Benp
JUTsE OETHOTO YHHOBHHKA TIEHA IITIHEIH — 3TO TIPEZIETT €ro BO3MOXKHOCTEH, TTOATOMY
JUISL HETO Takasl IIeHa U SIBJISIETCS LEeJIbIM KanuTaaoM. M KoHeuHo, IIeHa IUHENH
JUISl TEPOS — 3TO CUNbHASA CYMMA, TAE TIEPEHOCHOE 3HAaUEHNE ONPEACTICHUS CUllb-
Hblil B JAHHOM KOHTEKCTE OJIM3KO K «OOJBIION, 3HAYUTEIBHBIH (.. .) TI0 BEJTMYUHE
[MAC 1988, 1V, 93], HO He gBiisieTcs 00IIeyIOTPEOUTETBHBIM, a BEICTYIAeT MH/IU-
BHTyaJIbHO-aBTOPCKOH XapaKTePUCTHKON BOCIPHUATHS T€POEM JICHEKHBIX CyMM.

[To mMepe HakoIIIEHUST HEOOXOUMOM CYMMBI B TOJI0BE AKakusi AKaKUeBHYa
0asice MenbKaIu camvle 0ep3Kue U OMEANCHbIE MbLCIU, He NOTONCUMDb JIU, MOYHO,
KYHUYY Ha 60pomHux. B UTOre BMECTO MIENKY Ha MOAKIAAKY ObLI KYTIJICH KOJIEH-
KOp, a Ha BOPOTHUK IOJIOKEHA KOIIKA, HO JYYULds, KOMOpas ce20d 8bl2/ia0um
KaKk KyHUya.

Komenkop — aT0 «xmomuaToOymakHasi TKaHb MOJOTHSIHOTO TIEPEeTIeTeHU S,
oTOeNeHHas ¥ HaKpaxMalieHHas B TIpolecce OTAenKu». Jrst mogkiraiku BEIOH-
paJjcsi OKpaleHHBbIH, TO €CTh IBETHOW OHOTOHHBIM KOJEHKOP, KOTOPBIN CTOMII
HECKOJIBKO J1I0poxke, ueM Oenblid. Kiel nim kpaxmas, KOTOPBIM IPOMUTBIBAJICS
KOJICHKOP ISl «IIPUIAHNsI TOBAPHOTO BUA, B ITPOIIECCE HOCKHU OCHITIAJICS, U TKaHb
Tepsita cBoi TistHeI [Kupcanosa 1989, 125]. YuuTeiBas Bce 3T0, TOHSATHO, YTO
IIeJIK OBLI JIy4Ille, KaYeCTBEHHEE U COOTBETCTBEHHO JIOPOIKE.

W X0Ts 11eHa KYHUIBI 110 CPaBHEHHIO C APYTUMH MEXaMH CPAaBHUTEIHHO
HEBBICOKA, KOIIIKA Bce ke Jemenie. [Ipu aToM, korga Mex cTajl MOJHBIM, MOSIBU-
JIOCh MHOT'O IToA/IeIoK. M 1axe B meTepOypreKux raserax BCTpevaluch myOnuKa-
LMY O TOM, YTO KaKMX-TO KOIIEK MM KPOJIUKOB BBIJAIOT 32 Joporoi mex. [[lemu-
nenko, online]. Ho miist 6eqHoro HaceneHns: MeX KOIIKH OBLT BITOJTHE JICTATbHBIM
u gocTynHbeIM. U Bce ke Mexom.

[Ipryem menk U KyHUIIa OKa3aJIMCh TTOTEHITUAIBEHO BO3MOXXHBIMH MTOKYTI-
KaMH Teposi, HO TAKUMH, OT KOTOPBIX OH OTKAa3alJics B MOJIb3y OoJiee JeIeBbIX
COOTBETCTBEHHO KOJICHKOPA U KOIIKH. Kamromon Ha WHENN, BUAUMO, TOXKE ObLI
rokasaresieM J0cTaTKa, TaK KaK Ha Hero JOJDKHO MONTH JIOTIOTHUTENBHO CyKHAa.
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H.B. I'orosis pucyer B OBECTH OTIAUYUTEIIbHBIE YEPThI PA3HBIX PAalilOHOB
ropona. PalloHBI CTONHUIIBI B IPOU3BEICHUH OTIMYAIOTCS HE TOJBKO JOMaMH
Y OCBemIeHneM. begHbie yIouKy MyCTHIHHBI M O€3JII0IHBI, 0COOEHHO BEYEPOM
1 HOYBI0. Ho "em Onnke K MecTy, TJie KU yrKe TIOMOIITHUK CTOJOHAYaIbHIKA, TEM
VAUYBL CMAHOBUNUCH JiCUBee, HACeNeHHell, TIO HUM neuexoobl Cmaiu MeibKamb
yauje. MeHsieTCs M OICK 1A MeeXooB: Ha myocuunax nonadaiucs 606posvie
6opomuuxy. Y IOMOLTHUKA CTOJIOHAYAJbHUKA Ha BEUSPUHKE B YeCTh OOHOBKH
TJIABHOTO Iepos ObLIM B TOT BeYep pasHbIe TOCTHU: HA CMEHAX BUCENU WUHEeTU
U naawu, mexncoy Komopvimu Hekomopuwle ObLiu oaxce ¢ 600pPoO8bIMU BOPOMHU-
Kamu unu ¢ bapxamuvimu omeopomamu. HeoObpadboranusrit Mex 600pa, TO ecTh
«B €CTECTBEHHOM BHJIE (0€3 CTPUKKU U MIUIKH) CIUTACTCS MYIKCKHUM MEXOM,
MOCKOJIBKY SIBJIIETCS JOBOJIBHO TsKEIbIM» [Buasl Mexa, online; Jlemunenko,
online]. U y H.B. I'orosis B moBecTu 600pOBBIN BOPOTHUK BCTPEUACTCS TOJIBKO
Ha BOPOTHUKAX Yy MYKYHH.

Eme onHo#t dhopMeHHON omek0i AKakus AKakKueBHYa W BCEX TOCyIap-
CTBEHHBIX YUHOBHHUKOB OB BUIIMYHAHP. OH TIOJIaraics A ero YiHa 3eJICHOTO
LIBETA, HO Y TE€POsl OH OBLI KAKO20-MO PblACe8aAmo-mMy4Ho20 yeemd, TIOTOMY YTO
OH He dyman 8ogce o ceoem niamve. llpuueM, IBET HE MYYHUCTBIN, TO €CTh
«HAMOMUHAIOIINN IIBETOM MYKY», Kak QukcupyeT cioBaps [MAC 1986, 11, 315],
a UMEHHO My4HOM, uTo y H.B. ['oroisi, BUauMO, MMeeT 3HaYeHUE TIOTEPTOro U/HIIn
BBIIBETIIIETO /10 OETU3HBI 3€JICHOTO I[BeTa. B oTimune oT MyHAMpa Kak mapa Hoi
(hOpMEHHO OBl CITY)KAITUX BUIIMYHIIHUP SBIISIICS «BCEIIHEBHOM» ONEK 0N
YHMHOBHHUKOB, IOBCEHEBHBIM MyHAUPHBIM (hpakoMm [Lllenenes, online).

[Toxa3piBasi B CBOCH MOBECTH COLUAIBHO-IKOHOMHUUYECKOE HEPaBEHCTBO
ynHOBHUKOB, H.B. T'orosib He MOT HE OAHATH CBOETO YUTATEINS 10 BHICOKUX
MOpaJIbHBIX IEHHOCTEH. ABTOP HEOAHOKPATHO YPaBHUBAET CBOUX Ie€POEB, MO~
YEepKHBasl, 9YTO HECYACThE B JKU3HU OOPYIITMBAETCS HE TOJIBKO Ha AKakus AKaKkue-
BUYA, HO U Ha yapell u nogeaumenet mupa. 11apb 31ech, BUANMO, TOXKE TOSBIISETCS
He ciydaitHo. Beas [leTepOypr — ObiBImIas pesuneHuus pycckoro naps. U Bce
ObLI0 OBl B COOTBETCTBHE C 3aHUMAEMOU JOJKHOCTBIO, eciu Obl He ObLI0 pa3-
HbIX Dedcmautl, paccbiNAHHbIX HA HCUSHEHHOU 00po2e He MOLbKO MUMYISAPHBIM,
HO U 0adxce mauHbim, OeuCmeumenbHbiM, HA08OPHbIM U CAKUM COBEMHUKAM.

Uccnenys, Takum obpasom, [lerepOypr XI1X Beka u comocrasisis ero oopas
c ropoaoM XX u XXI BekoB, xouercst cka3aTh cinoBamu ['anunel FOpreBHbI bor-
JNaHoBHY: «B 1naxpoHWYecKOM — IHMAJIOT BBISBISICTCS BO B3aUMOJCHCTBUU MPO-
LJIOTO C HACTOSIIKM, B MEpPE M COCcO0aX BXOXKICHHSI KAPTUHBI MUPa MPOLLIBIX
MOKOJICHWH B )KM3Hb HBIHENIHETO (...)» [Bornanosuy, online].
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B 3akmroueHue oTMETHM, YTO IPOBEICHHBIN aHAIN3 U OMICAHUE €TI0 PE3yJIb-
TaTOB [TOMOTAIOT TIOHATH COLIMANIBHEIC, KYJIBTYPHBIC, ICTOPUIECKUE U XO3SIICTBCH-
HO-OBITOBBIE OOCTOSITENHCTBA KU3HU repoeB mosectu H.B. ['oros, a 3HagwmT,
MPEICTABUTH B JIETAJISAX YePThI TOTO BPEMEHH B paMKax aHaJu3npyemoro par-
MEHTa I€UCTBUTEIBHOCTH U B UHIMBUIYaIbHO-aBTOPCKOM BUJICHUU. B nanb-
HEHIIEeM B JaHHOM acCIeKTE BO3MOXKHO U3yUCHHE IPYTUX MPOU3BEACHUN aBTOPA,
paciupsisi TakuM 00pa30M B3SIThIN ISl aHAJIN32a SI3bIKOBON MaTepHall JIJisl Ucclie-
JOBaHUSI PparMeHTa sI3bIKOBOM KapTUHBI MUpAa.

JlarHbIit pparMeHT A3BIKOBOM KapTUHBI MHUPA HILTIOCTPUPYET HAITHOHAJb-
HYI0 KapTHHY MHUpPa ¥ €€ 0COOCHHOCTH B ONPE/IeIIEHHBII HCTOPUYECKU TIEPHOI.
YuuThiBas 3TO, NPEACTABICHHBIN S36IKOBOM MaTepHajl BO3MOKHO UCHOIb30BaTh
B IIPOIIeCCEe M3YUCHUS SI3bIKOBOM KAPTUHBI MUPA U IPU 00yYCHUU SI3BIKY B LICIIOM.
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